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LA LLEGENDA DEL POBLE DE CALDES DE MALAVELLA
La mala vella de Caldes

La poblacid de Caldes de Mala-
vella és molt antigua. Els romans
j1- aprofitaven les seves fons ter-
mals per afectes curatius. Ho pro-
ven unes restes d’unes termes
romanes que s'hi han descovert en
les quals es pot veura perfectament
I'emplecement d'una piscina i
d’unes bhanyeras fetes de la mane-
ra romana. Aquesies ruines es
troben ara dins D'estebliment on
s'embotella 'aigua anomenada «Im-
rerial».

Avul aquesta poblacio es bastant
gran i bonica. Te formossisims bal-
rearis que li han donat molta fama
i 1 han volgut el titol de Vichi
Catala; pero el seu veritable nom
¢s Caldes de Malavella,

L'origen d’aquest nom Vexplica

une  antigua llegenda. Diu que
unes cuantes centuries enrera,

cuan els senyors feudals eren amos
de vida i hisendes en els pobles on
ells senyorejaven, hi avia en aquest
Itoc un castell alteros gque per-
tantyia a una senyora noble i molt

rica, perd vella i extemament do-
lenta.

Aquella vella capriciosa i mal-
vada es feia servir tots els dies el
cor d'un infant. Per tal d'obienir-
1o encarregava als seus criats que
anessin acercar un nen i li tre-
guessin el cor, i si algun servent
tornava sense el cor d’infant gue
zila esperava el feia penjar a la
forca de! castell sense  escoltar
raons. Com que la gent del poble
ja ho sabia, en veure un servent
del castell amagaven a corre cuita
tcles les criatures.

Entre els criats n’hi avia un que
es deia Maurici, que tenia el cor
riolt bo i era incapag¢ de fer mal a
ringu. Pero un dia li toca el torn, i
ia vella malvada el crida a le seva
cembra i H digué:

—Maurici, tu ets fidel i obedient

i ja saps que tens el deure de fer
e. que jo mano. Doncs beé, dema
a trenc d’alba sortiras a segir el

terme 1 cercaras linfanto mes sa
1 grassonet que hi hagi. L'ociras

i 1i trauras el cor, el qual donu-
ras al cuiner perque el cogui, i
quan  estera cuit me’l serviras
taule tu mateix. Si n’ho compleixas
ja saps que la forca esta prepari-
da

Al pobre Maurici se i glaca ia
sang a les venes. Queda fet una
estdtua sense esma de bellugar-se
i ode dir una sola paraula, fins
que lTa vella Vesferi amb acuets
r.ots:

-—Ves, | guarda’t b de dir {on
carrec que t'he fot.

Maurici, que no savia de
crims, no podia treure’s del o
Yenorme compronis que i hi avic
calgut sobre ja conciéncia. Be os
vie licar el Hit, perd no va dormiv

ras  Pasa le nit amb el cor com
s'atensava  la  matinada. Rumia

vn pinyol, mes esglalat com mes
inutilment mentres va poder i des-
prés plora i es revolca desespera-
dsment, fins que l'alba li recorddu
nue havia d’aixecarse. :
Llavors atuit mig foll, zigzague

n afo mds, todos a Ca

Durante 26 afios sin interrupcién, Caldas de Mualavella ha sido marco del Gran Aplec de la Sar-

das

dana, de nuestra provincia. El Aplec decano de nuestras comarcas, el Aplec que marea la pauta

lleva la antorcha de la continuidad y la tradicién de nuestra danza,
acogida a los m4s exigentes de nuestra forma de ser y a los que con su juventud haran perpetua
la Danza m34s bella de todas las danzas que se hacen y deshacen.'En las fotos apreciamos el mu-
ravilloso marco donde tanto tiempo se lleva celebrando este gran Aplee, el parque Vichy Catalan.
Y las grandes cantidades de «balladors» que cada ajio abarrotan el recinto, que esperamos y desea-

mos que en el presente quede abarrotado también.

reuniendo en su peculiz

iant embriac de mal sommi n’ana
cap a une sureda. Tardant esma-
rerdut no va trigar gaire a irobar
dox infants rossos i grassons, com
mia. n'hagues vistos que jugaven
femr  pilotes de terra [ plantent
tronguets completement oblidats de
tota mena de perills.

Contemplant aquelly sante inno-
wia Maurici malei el seu d’esti.
E! crim se li apregue &ém aquell
moments molt mes horrible 1 re-
pugnent. Es va sentir completa-
meni defallit, sense forses per a
complic Pesgarrifos  encarrec que
clle et manave.. Es deixa caura a
Lorra Hliural sensa esperanga a la
feialilat, Vel la mort proxime, pe-
ro la trobava mes dolga que no
pa- la realitzacio. Disposat estava
4 moriv quan se 1 acudi una idea
desliiuradora. Cercaria un gos, el

[

mataria, li trauria el cor i 1i por- -

taria a la vella. I dit i fet: Troba-
run gos desseguida, li- treuria el
ccr 1 ose n'ana cap al castells,

La vella perversa quan va veu-
r- el cor tot calent, quasi batent,
va restar’ molt contenta i espera
2mb delit "hora de dinar.

Arribada aqguesta hora, el pobre
Maurici, determinant a fer el cort
fort, porta el menjar a taula, en
una platera d’argent. La vella es
fregava les mans de goig 1 passio
salivera I amarava la llengua: Cla-
vé al cor la forquilla, agafeé el gavi-
net, en talla un tros i se’l fica
2 la boca.

Hagueéssiu vist llavors la ganyo-
ta cruel que es pinta al seu rostre.
Com si totes les furies li surtissin
pels Havis digue amb veu desento
nada:

-—Aixd no és cor de nen!

1 Maurici respongué
Uaplom:

—Senyora, es la fortor del crim
que 1 dona mal gust.

amb tot

—Desvergonyit! —crida ella feta
une fura—. Veniu, veniu, pengeu-
jo! Turmenteu-lo sense pietat! ,

Perd quan els criats hi acudiran
la trobare presa d’una tremolor
que no li va parar fins quet, aviat
va morir.

1 d’aquella mala legenda, i mala
vella, prengué el nom la poblacio.
Fero es clar es solsament una le-
genda 1 mitg cuento.

Sardana {. Danza de
dicional de Cataluna. Rel. Deriv.
Sardanista, hallador de sardanas.

De mirar ustedes algin diccio-
nario de la lengua Espanola v te-
ner la curicsidad de indagar on la
letra. «S» y encontrar la palabra
Sardana, lo que la define es el en-
cabezamiento de este comoentario.
Naturalmente a nosotros los cata-
lunes nos sabe a poco, pero de se-
guro que si cualquier espanol y

corro ira-

de cualquier regiéon de nuestra na-
cion husca por este medic el nom-
bre de su representatividad en al-
gun que oiro diccionario también
podria decepcionarse un poco, pe-
ro es por otra parie natural que
as{ sea, de seguro gue todas las
palabras de nuestro rico dicciona-
rio contiene siempre -~ significan
algo para alguien y siendo un po-
co realista nos damos cuenta que
dificilmente seria posible el rese-
nar cada palabra cen la explicacidon
que cada uno le dariamos.

Por ejemplo y significando lo que
significa para mi la danza catala-
na v abusando mucho de mi con-
cisién, mas o menos pondria un
texto anexo para definirla, y lo ha-
ria sencillamente asi. Pero valo-
rando mucho cada una de las pa-
labras que para definir utilizaria.

La Danza catalana:

Son las gentes de la comarca
Ampurdanesa los que crean la mas
popular de las danzas de Cataluiia,
haciendo por su peculiar belleza y
su profundo si‘gniﬁcado, Jla autén-
tica y unica a la denominada: Sar-
dana.

El hecho que en Grecia se baila-
sen diferentes danzas haciendo co-
rro y de modo también se diesen
las manos, no es prenda demosira-
Ble que la Sardana provenga de la
antigua y gloriosa Grecia. Pero por
¢l supuesto que lo fuere, no sea
ello motivo para hacernos sentir
menos orgullosos, puesto que todas
las clasicas invenciones de aquel
pueblo han hecho siempre muy dig-
no lo que ha estado bajo su in-

fluencia.
Por otra parte hoy dia la Sarda-
na es bien nuestra. El pueblo cata-
lan se siente muy identificado. Su
musica fresca, su idilic con la be-
lleza, saltirona y alegre a la vez
que pausadamente trascendental,
haciendo palpitar el corazén a un
ritmo acelerado, al tiempo los pies
y los brazos bajo el impulso de una
fuerza misteriosa e involuntaria se
nos mueven acompasadamente. Las
dulces notas del «Flabiol» y la «Te-
nora» son la voz de la tierra que
por el arte de un misterio se nos
hacen entendedoras, cantando al
viento, al mar, al campo, a los bos-
ques, a los pajaros y a toda la na-
turaleza ,hablando también del al-
ma inmortal de nuestro pueblo con
el acento de una emociéon casi in-
descriptible, recordandonos que
existe y que es capaz de vibrar y
hacernos vibrar, como la interpre-
tacion simbdlica de una raza y una
tierra, ya amantes inseparables.
Por eso los catalanes al oir las
notas sentimentales de una tenora,
somos presa de una afioranza y
nostalgia que no sabemos descri-

Danza Catalana

bir. ¢Aforamos el pasado? ¢Afo-
ramos tiempos mejores?, o quiza
atfioramos estar satisfechos de nos-
otros mismos. JAfloramos estar
muy satisfechos de nuestra tiecra?
JAnoramos ser dighos de nuesira
propia historia? AfRoramos que
nuestra tierra esté contenta de no-
sotros? gARoramos nuestros idea-
les de unidad? ¢Ancramos, anora-
mos y aioramos. Y esta misma ano-
ranza hace que la musica de la

Sardana hablande nuestros corazo-
nes y nos haga meditar al oirla
sobre nuestras propias personas e
ideales de amor.

La Sardana, baile gentil en - el
tremendo sentido de la toda gracia
y pulcritud. Ella puede indudable-
mente coniribuir a la armonia, a
la elegancia y agilidad del cuerpo
y espiritu de los catalanes, tanto
o mas que cualguier de los de-
portes de hoy dia practicados.

Negarla seria atentar contra
nuestra propia sociedad mas o me-
nos vperfecta, incluso quiza seria
menospreciar un gran elemento de
educacién y recreo, y ¢6mo no, un
motivo de atraccién de los senti-
mientos colectivos, capaz de produ-
cir la unién de muchas formas vy
espirituse diseminados por nuestra
rica y variada geografia hispana.

Por suerte y con o sin proble-
mas de educacién y difusion la Sar-
dana cada dia es mas bhailada en
nuestra tierra catalana y fuera de
ella.

Asi definiria en cualquier e ima-
ginario diccionario la Sardana. Mi
Danza.
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